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I. Uvod 

1. Opšti pregled 

Dobro došli u korisničko uputstvo za STRONG 5G+ AIRSPOT MOBILNI Wi-Fi 1210 (model 

5GMIFIAX900). Ovo uputstvo vodi vas od raspakivanja uređaja do ovladavanja svim funkcijama 

dostupnim u njegovom veb korisničkom interfejsu. 

5G+ AIRSPOT je mobilna pristupna tačka džepnih dimenzija. Umetnite nano SIM karticu bilo kog većeg 

operatera i uređaj će odmah deliti ultrabrzu 5G vezu sa najviše 16 Wi-Fi uređaja — bez podešavanja, 

tehničara ili fiksnog priključka. Ugrađena baterija kapaciteta 4.800 mAh i integrisani USB-C kabl čine ga 

praktičnim saputnikom za odmor, poslovna putovanja, svakodnevni odlazak na posao ili rad na daljinu. 

 

Ključne karakteristike: 

• 5G sub-6 NSA i SA — brzina preuzimanja do 3,2 Gbps i otpremanja do 1,25 Gbps; automatski 

prelazi na 4G LTE (390 Mbps za preuzimanje / 210 Mbps za otpremanje) i 3G 

• Dvopojasni Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), AX900: 287 Mbps na 2,4 GHz ili 601 Mbps na 5 GHz 

• Do 16 istovremeno povezanih Wi-Fi uređaja 

• Uklonjiva punjiva litijum-jonska baterija kapaciteta 4.800 mAh 

• USB Type-C 3.0 priključak za punjenje sa kablom ugrađenim u traku za nošenje oko zgloba 

• Žično deljenje internet veze sa računarom putem istog USB-C priključka 

• LED panel statusa: indikatori 5G/4G signala, nivoa napunjenosti baterije, Wi-Fi veze i SMS poruka 

• Ležište za nano SIM karticu (SIM kartica nije priložena) — nije zaključan na određenog operatera i 

radi sa svim većim operaterima 

• Potpuno upravljanje PIN kodom i roming širom sveta koji je podrazumevano omogućen 

• Zaštita Wi-Fi veze standardima WPA2, WPA3 i mešovitim režimom WPA2/WPA3 

• Ugrađeno prijemno sanduče za SMS poruke, sa nacrtima i poslatim porukama 

• Podešavanje putem veb korisničkog interfejsa na adresi http://setup.strong ili 192.168.0.1 — 

bežično ažuriranje firmvera (FOTA) 

• Garancija od 4 godine (za bateriju: 2 godine) 

 

⚠️ VAŽNO 

Nano SIM kartica je neophodna i ne isporučuje se uz proizvod. 5G+ AIRSPOT ne podržava eSIM. 

 

⚠️ VAŽNO 

5G+ AIRSPOT se puni putem USB Type-C priključka i ne isporučuje se sa mrežnim adapterom za 

napajanje. Koristite samo izvor napajanja koji odgovara vrednostima navedenim u odeljku opštih 

specifikacija ovog uputstva i na nalepnici proizvoda. Korišćenje neodgovarajućeg napajanja može biti 

opasno za korisnika i, naravno, sprečava normalno funkcionisanje proizvoda. Pored toga, upotreba 

adaptera koji ne ispunjava navedene zahteve poništava garanciju. Nazivne vrednosti struje u amperima (A) 

i napona u voltima (V) navedene su u odeljku opštih specifikacija ovog uputstva i na nalepnici ispod 

zadnjeg poklopca proizvoda. 
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2. Sadržaj pakovanja 

Prilikom raspakivanja uređaja 5G+ AIRSPOT proverite da li su prisutne sve sledeće stavke: 

 

Stavka Opis 

5G+ AIRSPOT × 1 Sam uređaj za mobilnu pristupnu tačku, sa već ugrađenom baterijom. 

USB Type-C kabl za punjenje × 

1 

Ugrađen u uređaj i služi kao dodatna kopča i traka za nošenje oko 

zgloba. 

Brzi vodič za instalaciju × 1 Ilustrovano uputstvo za podešavanje. 

Uputstvo za bezbednost i 

garantni list × 1 
Bezbednosna obaveštenja i dokumentacija o četvorogodišnjoj garanciji. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Mrežni adapter za napajanje nije priložen. Punite uređaj pomoću bilo kog USB izvora napajanja koji 

obezbeđuje USB 3.0 PD 5 V / 3 A ili 9 V / 2,22 A — na primer, punjača za telefon, USB priključka na laptop 

računaru ili prenosne baterije. 
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3. Fizički pregled 

Dimenzije uređaja 5G+ AIRSPOT su 75 × 18 × 141 mm, a sa baterijom teži 400 g. Sve kontrole nalaze se 

na jednoj ivici uređaja, a sve informacije o statusu prikazuju se na LED panelu u gornjem delu prednje 

strane. 

 
Sl. 1 — Uvod > Fizički izgled 

 

Komponenta Funkcija 

LED panel statusa (prednja 

strana, gornji deo) 

Crni panel osetljiv na dodir koji prikazuje četiri indikatora statusa. 

Nakratko se osvetli kada se uređaj uključi ili aktivira iz režima 

mirovanja. 

Dugme za 

uključivanje/isključivanje 

(desna ivica) 

Uključuje i isključuje uređaj i ponovo aktivira Wi-Fi radio-modul kada ga 

režim uštede energije isključi. 

Dugme Reset (desna ivica, 

ispod dugmeta za 

uključivanje/isključivanje) 

Uvučeni taster. Pritisnite i držite 5 sekundi da biste vratili fabrička 

podešavanja. 

USB Type-C priključak (donja 

ivica) 

Omogućava punjenje baterije i žično deljenje internet veze sa 

računarom. Kabl za punjenje ugrađen je u traku za nošenje oko zgloba. 

Ležište za nano SIM karticu 

(ispod zadnjeg poklopca) 

U njega se stavlja jedna nano SIM kartica. Poklopac može da se skine; 

SIM kartica nije priložena. 

Nalepnica proizvoda (ispod 

zadnjeg poklopca) 

Prikazuje podrazumevani naziv Wi-Fi mreže, podrazumevanu Wi-Fi 

lozinku, adresu veb korisničkog interfejsa i IMEI. 
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3.1 LED indikatori 

Na LED panelu su označena četiri indikatora. Njihova značenja su sledeća: 

 

Indikator Značenje 

Crtice signala (gore u sredini) 

Jačina mobilnog signala 5G / 4G. Što više crtica svetli, to je prijem jači. 

Ako ne svetle, mobilna usluga nije dostupna — proverite da li je SIM 

kartica pravilno umetnuta i otključana. 

Koverta (levo) 
SMS. Svetli kada se u prijemnom sandučetu nalazi najmanje jedna 

nepročitana poruka. 

Baterija (desno) 
Nivo napunjenosti baterije. Takođe označava punjenje kada je uređaj 

povezan na USB izvor napajanja. 

Wi-Fi simbol (dole u sredini) 

Status Wi-Fi predajnika. Svetli kada Wi-Fi mreža emituje signal. Ne 

svetli kada je Wi-Fi isključen radi uštede energije — kratko pritisnite 

dugme ON/OFF da biste ga ponovo aktivirali. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Tokom ažuriranja firmvera treperi ceo panel. Dok se uređaj ponovo pokreće, treperi samo indikator 

napajanja. Ne isključujte napajanje i ne pritiskajte nijedno dugme dok se ponovno pokretanje ne završi. 
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4. Pregled veb korisničkog interfejsa 

Svim podešavanjima uređaja 5G+ AIRSPOT upravlja se putem njegovog veb korisničkog interfejsa, 

kojem možete pristupiti iz bilo kog pregledača na uređaju povezanom sa pristupnom tačkom. Nije 

potrebno instalirati prateću aplikaciju za pametni telefon. 

Otvorite pregledač i idite na http://setup.strong ili http://192.168.0.1. Interfejs je dostupan na više jezika; 

koristite birač jezika u gornjem desnom uglu zaglavlja. 

Navigacioni meni sa leve strane organizovan je u osam odeljaka: 

 

Meni Sadržaj 

Kontrolna tabla 
Kratak pregled statusa veze: mobilna mreža, brzina prenosa podataka, nazivi 

i lozinke Wi-Fi mreža, memorija, prostor za skladištenje i temperatura. 

Mreža 

Podešavanja mobilne mreže, podešavanja Wi-Fi parametara, LAN 

podešavanja, upravljanje PIN kodom, povezivanje IP i MAC adresa i MAC 

filter. 

Bezbednost IP filter, filter domena, filter portova i podešavanja zaštite od DoS napada. 

Povezani uređaji 
Lista trenutno povezanih klijenata, sa njihovim IP adresama, MAC adresama 

i vremenom povezivanja. 

Upravljanje uređajem 
Lozinka za prijavljivanje na veb korisnički interfejs, ponovno pokretanje i 

vraćanje na fabrička podešavanja. 

Sistem 
NTP sistemsko vreme, FOTA, lokalno ažuriranje, pravljenje rezervne 

kopije/vraćanje podataka, baterija, ping test i USB. 

SMS Prijemno sanduče, poslate poruke i nacrti; sastavljanje i brisanje poruka. 

O uređaju 
Identifikacioni podaci uređaja: MAC adrese, IMEI, IMSI, ICCID, serijski broj i 

verzije firmvera. 

 

Traka zaglavlja, vidljiva na svakoj stranici, prikazuje trenutni procenat napunjenosti baterije, birač jezika i 

dugme za odjavljivanje. Ikona koverte pojavljuje se u zaglavlju kada postoji nepročitana SMS poruka. 
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II. Početak — Inicijalno podešavanje 

Pri prvom korišćenju uređaja pratite ove korake navedenim redosledom. Ceo postupak traje oko pet 

minuta. 

1. Otvaranje uređaja i umetanje nano SIM kartice 

Otvor za SIM karticu nalazi se iza zadnjeg poklopca. Poklopac se pričvršćuje uklapanjem — alat nije 

potreban. 

 
Sl. 2 — Prvi koraci > Otvaranje uređaja 

1. Držite uređaj tako da mu prednja strana bude okrenuta nadole. Pomoću ureza na donjoj ivici pažljivo 

odvojte zadnji poklopac od kućišta. 

2. Oslobodite traku za zglob iz njenog držača kako biste mogli da skinete poklopac. 

3. Pomerite metalni držač SIM kartice prema simbolu otključavanja, a zatim ga podignite i otvorite. 

4. Postavite nano SIM karticu u držač tako da zlatni kontakti budu okrenuti nadole, a odsečeni ugao 

odgovara obliku označenom na kućištu. 

5. Zatvorite držač i pomerite ga prema simbolu zaključavanja dok ne klikne. 

6. Vratite zadnji poklopac i pritiskajte ga duž ivica dok se ne poravna s kućištem. 
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Sl. 3 — Početak rada > Umetanje nano SIM kartice 

 

⚠️ VAŽNO 

Uvek isključite uređaj pre umetanja ili vađenja SIM kartice. Koristite originalnu nano SIM karticu; nemojte 

koristiti adapter niti isečenu SIM karticu, jer se mogu zaglaviti u ležištu i trajno oštetiti čitač. 
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2. Punjenje baterije 

Uređaj 5G+ AIRSPOT isporučuje se sa delimično napunjenom baterijom. Potpuno napunite bateriju pre 

prve upotrebe. 

7. Otkopčajte USB-C konektor sa trake za zglob na donjem delu uređaja. 

8. Priključite ga na bilo koji USB izvor napajanja specifikacije USB 3.0 PD 5 V / 3 A ili 9 V / 2,22 A. 

9. Indikator baterije na LED panelu prikazuje napredak punjenja. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Baterija se može koristiti i puniti pri temperaturi okoline od 0 °C do +45 °C. Čuvajte uređaj na temperaturi 

od −20 °C do +60 °C. Četvorogodišnja garancija za proizvod ne obuhvata bateriju, za koju važi zasebna 

garancija od 2 godine. 

 

3. Uključivanje 

 
Sl. 4 — Početak rada > Uključivanje 

10. Pritisnite i držite dugme ON/OFF na desnoj ivici 3 sekunde. 

11. LED panel će zasvetleti. Sačekajte da se pojavi indikator signala — uređaju je potrebno oko 30 

sekundi da se registruje na mobilnoj mreži. 

 

Da biste isključili uređaj, pritisnite i držite isto dugme 5 sekundi. 
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4. Povezivanje uređaja na Wi-Fi mrežu 

Podrazumevani naziv Wi-Fi mreže i lozinka odštampani su na nalepnici proizvoda iza zadnjeg poklopca. 

 
Sl. 5 — Početak rada > Povezivanje na Wi-Fi 

12. Na računaru, tabletu ili pametnom telefonu otvorite listu dostupnih Wi-Fi mreža. 

13. Izaberite mrežu čiji naziv odgovara nazivu Wi-Fi mreže navedenom na nalepnici, u obliku 

STRONG_AIRSPOT_1210_XXXX_5GHz. 

14. Unesite Wi-Fi lozinku odštampanu na istoj nalepnici. 

15. Kada se povežete, otvorite pregledač i proverite da li imate pristup internetu. 

 

💡 SAVET 

Nalepnica je jedino mesto na kojem je navedena fabrička Wi-Fi lozinka. Fotografišite nalepnicu pre 

ponovnog postavljanja poklopca ili promenite lozinku putem veb-interfejsa, kao što je opisano u odeljku 

III.2.3. 
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5. Prvo prijavljivanje u veb-interfejs 

Veb-interfejs nema podrazumevanu lozinku. Prilikom prvog povezivanja biće zatraženo da kreirate 

lozinku, čime se sprečava da neko drugi na mreži preuzme kontrolu nad uređajem. 

 
Sl. 6 — Početak rada > Prvo prijavljivanje 

16. Otvorite http://setup.strong ili http://192.168.0.1 u pregledaču. 

17. Unesite lozinku od 8 do 32 znaka koja sadrži najmanje jedno veliko slovo, jedno malo slovo, 

jednu cifru i jedan specijalni znak. 

18. Kliknite na Create. 

19. Pri svakom narednom pristupu unesite tu lozinku na ekranu Enter Login Password i kliknite na 

Log In. 

 
Sl. 7 — Početak rada > Ekran za prijavljivanje u veb-interfejs 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Lozinka za prijavljivanje u veb-interfejs razlikuje se od Wi-Fi lozinke i PIN koda SIM kartice. Promena jedne 

od njih ne menja ostale. 
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6. Otključavanje SIM kartice zaštićene PIN kodom 

Ako je vaša SIM kartica zaštićena PIN kodom, uređaj ne može da se registruje na mobilnoj mreži dok ne 

unesete taj kod. Unos PIN koda se zahteva nakon svakog uključivanja, ponovnog pokretanja i vraćanja 

na fabrička podešavanja. 

 
Sl. 8 — Početak rada > PIN kod SIM kartice 

20. Povežite se na Wi-Fi mrežu pristupne tačke i otvorite veb-interfejs. 

21. Dijalog Need pin code unLock automatski se pojavljuje preko kontrolne table. 

22. Unesite četvorocifreni PIN koji ste dobili od svog operatera i kliknite na Unlock. 

 
Sl. 9 — Početak rada > PIN kod SIM kartice — dijalog za otključavanje 

 

⚠️ VAŽNO 
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Imate tri pokušaja. Nakon tri pogrešna unosa SIM kartica se blokira i može se otključati samo PUK kodom 

koji ste dobili od svog operatera. Deset pogrešnih unosa PUK koda trajno onesposobljava karticu. 

 

Da uređaj ne bi tražio PIN pri svakom pokretanju, isključite zaključavanje SIM kartice u meniju Network > 

PIN Management, kao što je opisano u odeljku III.2.5. 
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III. Potpun opis Web UI-ja 

1. Kontrolna tabla 

Kontrolna tabla je početna stranica veb-interfejsa i omogućava vam da na prvi pogled vidite stanje 

uređaja. 

 
Sl. 10 — Veb-interfejs > Kontrolna tabla 

Elementi na ovoj stranici su interaktivni: 

• Kliknite na baner mobilne mreže pri vrhu da biste direktno prešli na Mreža > Podešavanja mobilne 

mreže. 

• Kliknite na bilo koje dugme Detalji da biste otvorili Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara za 

odgovarajući frekvencijski opseg. 

• Kliknite na ikonu oka da biste prikazali Wi-Fi lozinku, a na ikonu za kopiranje da biste je kopirali u 

privremenu memoriju. 

• Frekvencijski opseg prikazan plavom bojom na dijagramu veze trenutno je u upotrebi. 

 

Baner prikazuje trenutne parametre radio-signala: Band označava frekvencijski opseg koji se koristi (na 

primer N78), Bandwidth širinu kanala, a SsRsrp, SsRsrq i SsSinr primljenu snagu, kvalitet i odnos signala 

i šuma 5G ćelije. Više vrednosti SsRsrp i SsSinr ukazuju na bolji prijem. 
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2. Mreža 

2.1 Podešavanja mobilne mreže 

Na ovoj stranici možete da upravljate mobilnom vezom za prenos podataka i vidite sve informacije koje 

uređaj ima o mreži operatera na koju je povezan. 

 
Sl. 11 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja mobilne mreže 

 

Podešavanje Opis 

Mobilni podaci 
Omogućava ili onemogućava mobilnu podatkovnu vezu. Podrazumevano 

je omogućeno. 

Režim rada u avionu Isključuje sav radio-prenos. Podrazumevano je onemogućeno. 

Data Roaming 
Omogućava korišćenje podataka na mrežama drugih operatera, izvan 

mreže vašeg matičnog operatera. Podrazumevano je omogućeno. 

Jačina signala Trenutni nivo prijema, prikazan crticama. 

Trajanje veze Vreme proteklo od uspostavljanja trenutne sesije prenosa podataka. 

Broj telefona / Operator / 

PLMN 
Identifikacioni podaci SIM kartice i mreže na koju je povezana. 

IP adresa / Mrežni prolaz / 

DNS 
IPv4 i IPv6 adrese koje je dodelio operater. 

 

Uključivanjem prenosa podataka u romingu otvara se dijalog za potvrdu, jer vaš operater može posebno 

da naplaćuje roming izvan matične mreže. 
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Sl. 12 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja mobilne mreže — potvrda rominga 

 

Pomeranjem naniže prikazuju se detaljne informacije o radio-signalu i izbor režima mreže. 

 
Sl. 13 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja mobilne mreže — informacije o ćeliji 

 

Kliknite na Uredi pored stavke Izbor režima mreže da biste podesili uređaj da koristi određenu generaciju 

mobilne mreže. Dostupni režimi su 5G SA+NSA/4G/3G (podrazumevano i preporučeno podešavanje), 5G 

SA, 5G NSA, 4G/3G i 3G. 

💡 SAVET 

Ostavite režim podešen na 5G SA+NSA/4G/3G, osim ako rešavate problem. Ako uređaj podesite da koristi 

samo jedan režim, neće moći da pređe na drugu mrežu kada se pokrivenost smanji, već će se veza 

prekinuti. 
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2.2 Podešavanja APN-a 

APN (naziv pristupne tačke) je profil mrežnog prolaza koji uređaj koristi za pristup mreži operatera za 

prenos podataka. Odgovarajući profil se obično automatski prepoznaje čim umetnete SIM karticu, tako da 

većina korisnika ne mora ništa da menja na ovoj stranici. 

 
Sl. 14 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja APN-a — lista profila 

Da biste napravili novi profil: 

23. Kliknite na Dodaj APN ispod tabele. 

24. Unesite Naziv APN-a (oznaku po svom izboru), sam APN, Tip autentifikacije i Protokol, koristeći 

vrednosti koje vam je dostavio operater. 

25. Kliknite na Potvrdi, zatim označite polje Podrazumevano u novom redu i kliknite na Primeni. 

 
Sl. 15 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja APN-a — Dodaj APN 
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Da biste izmenili postojeći profil, kliknite na Uredi u njegovom redu; otvoriće se dijalog Promeni APN sa 

unapred popunjenim istim poljima. Da biste uklonili profil, kliknite na Obriši. U oba slučaja promena stupa 

na snagu tek kada kliknete na Primeni. 

 
Sl. 16 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja APN-a — Promeni APN 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Može se sačuvati najviše osam APN profila. Profil označen kao Podrazumevano koristi se za vezu za 

prenos podataka; ostali profili ostaju dostupni, ali nisu aktivni. 
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2.3 Podešavanja Wi-Fi parametara 

Na ovoj stranici možete da upravljate bežičnom mrežom koju emituje uređaj. Uređaj 5G+ AIRSPOT 

emituje jednu Wi-Fi mrežu u datom trenutku, bilo u opsegu od 2,4 GHz ili u opsegu od 5 GHz. 

 
Sl. 17 — Veb-interfejs > Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara — izbor frekvencijskog opsega i trenutne vrednosti 

 

Pomoću stavke Izbor Wi-Fi frekvencijskog opsega pri vrhu birate opseg na kojem se mreža emituje. 

Izaberite 2,4 GHz za najveći domet i najbolji prolaz signala kroz zidove ili 5 GHz za najveću brzinu na 

manjim udaljenostima. 

Kliknite na Uredi da biste omogućili izmenu parametara, unesite potrebne izmene, a zatim kliknite na 

Sačuvaj. 
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Sl. 18 — Veb interfejs > Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara — režim uređivanja za 2,4 GHz 

 
Sl. 19 — Veb interfejs > Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara — režim uređivanja za 5 GHz 
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Parametar Opis 

Naziv Wi-Fi mreže (SSID) Naziv mreže koji se emituje klijentskim uređajima. Od 1 do 32 znaka. 

Wi-Fi lozinka Ključ koji klijentski uređaji moraju da unesu da bi se povezali. 

Tip bezbednosti 
WPA3-SAE, WPA2-PSK/WPA3-SAE (podrazumevano), WPA2-PSK ili 

Bez zaštite. 

Širina kanala 
Automatski (podrazumevano), 20M ili 40M na 2,4 GHz; Automatski, 20M, 

40M ili 80M na 5 GHz. 

Wi-Fi kanal 
Automatski (podrazumevano) ili kanali od 1 do 13 na 2,4 GHz i od 36 do 

161 na 5 GHz. 

Wi-Fi protokol B/G, B/G/N ili B/G/N/AX na 2,4 GHz; A/N/AC/AX na 5 GHz. 

Emitovanje 
ON prikazuje naziv mreže; OFF ga skriva, pa klijentski uređaji moraju 

ručno da unesu naziv. 

Snaga prenosa 
Visoka, srednja (podrazumevano) ili niska. Smanjenje snage smanjuje 

domet i štedi bateriju. 

Maksimalan broj Wi-Fi veza Maksimalan broj istovremeno povezanih klijentskih uređaja, do 16. 

 

⚠️ VAŽNO 

Nikada ne birajte opciju Bez zaštite. Nezaštićena pristupna tačka omogućava svakome u dometu da koristi 

vašu količinu mobilnih podataka i presreće vaš saobraćaj. Zadržite WPA2-PSK/WPA3-SAE, osim ako 

određeni stariji uređaj ne može da se poveže. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Čuvanjem izmena Wi-Fi parametara ponovo se pokreće bežični radio-modul. Povezani klijentski uređaji 

biće isključeni do 30 sekundi i moraće ponovo da se povežu — koristeći novi naziv i lozinku ako ste ih 

promenili. 
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2.4 Podešavanja LAN mreže 

Ova podešavanja određuju lokalnu mrežu koja se dodeljuje povezanim klijentskim uređajima. 

Podrazumevana podešavanja odgovaraju gotovo svim načinima upotrebe i treba ih menjati samo ako 

imate posebne zahteve u pogledu adresiranja. 

 
Sl. 20 — Veb interfejs > Mreža > Podešavanja LAN mreže 

 
Sl. 21 — Veb interfejs > Mreža > Podešavanja LAN mreže — režim uređivanja 

 

Podešavanje Opis 

IP adresa 
Adresa uređaja u sopstvenoj mreži, koja je ujedno i adresa veb interfejsa. 

Podrazumevana vrednost je 192.168.0.1. 

Mrežna maska Veličina lokalne mreže. Podrazumevana vrednost je 255.255.255.0. 
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Podešavanje Opis 

DHCP server 
Kada je ova opcija omogućena, uređaj automatski dodeljuje IP adrese 

klijentskim uređajima. Podrazumevano je omogućeno. 

DHCP opseg 
Opseg adresa dostupnih klijentskim uređajima. Podrazumevani opseg je 

od 192.168.0.2 do 192.168.0.254. 

DHCP vreme zakupa 
Vreme važenja dodeljene adrese, u sekundama. Podrazumevana 

vrednost je 43.200 sekundi (12 sati). 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Ako promenite IP adresu, promeniće se i adresa veb interfejsa. Nakon čuvanja, ponovo se povežite na Wi-

Fi mrežu i otvorite novu adresu u pregledaču. Alternativna adresa http://setup.strong nastavlja da radi u 

svim slučajevima. 
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2.5 Upravljanje PIN kodom 

Na ovoj stranici upravljate PIN kodom same SIM kartice — ne lozinkom za veb interfejs. 

 
Sl. 22 — Veb interfejs > Mreža > Upravljanje PIN kodom 

 

Isključivanjem prekidača Zaključavanje SIM kartice onemogućava se zahtev za unos PIN koda pri 

pokretanju. Za potvrdu morate da unesete trenutni PIN kod. 

 
Sl. 23 — Veb interfejs > Mreža > Upravljanje PIN kodom — isključivanje zaključavanja SIM kartice 

Ponovnim uključivanjem prekidača ponovo se omogućava zahtev za unos PIN koda, nakon potvrde. 

 
Sl. 24 — Veb interfejs > Mreža > Upravljanje PIN kodom — uključivanje zaključavanja SIM kartice 

 

Da biste promenili kod, kliknite na Uredi u redu Promena PIN koda, unesite stari PIN kod, zatim dva puta 

novi PIN kod i kliknite na Sačuvaj. PIN kod mora da sadrži od 4 do 8 cifara. 
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Sl. 25 — Veb interfejs > Mreža > Upravljanje PIN kodom — Promena PIN koda 

 

⚠️ VAŽNO 

Uređaj mora ostati uključen tokom celog postupka. Dozvoljena su samo tri pokušaja; nakon tri neuspešna 

pokušaja SIM kartica se blokira i potreban je PUK kod koji dobijate od svog operatera. 
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2.6 Povezivanje IP i MAC adresa 

Povezivanje IP i MAC adresa rezerviše stalnu IP adresu za određenog klijenta, identifikovanog njegovom 

MAC adresom. Taj klijent zatim dobija istu adresu pri svakom povezivanju, što je korisno za štampač, 

NAS uređaj ili bilo koji uređaj kojem pristupate preko adrese, a ne preko naziva. Ova funkcija je 

podrazumevano isključena. 

 
Sl. 26 — Veb-interfejs > Mreža > Povezivanje IP i MAC adresa 

26. Uključite prekidač u gornjem desnom uglu. 

27. Kliknite na „Dodaj povezivanje“. 

28. Izaberite klijenta iz padajućeg menija „Izaberite uređaj“, čime se MAC adresa automatski 

popunjava, ili ručno unesite MAC adresu u formatu AA:BB:CC:DD:EE:FF. 

29. Unesite IP adresu koju želite da rezervišete. Ona mora biti unutar DHCP opsega podešenog u 

LAN podešavanjima. 

30. Kliknite na Sačuvaj. 

 
Sl. 27 — Veb-interfejs > Mreža > Povezivanje IP i MAC adresa — Dodaj povezivanje 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Da bi rezervisana adresa počela da važi, klijent mora ponovo da se poveže ili mora da istekne period 

zakupa njegove DHCP adrese. 
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2.7 MAC filter 

MAC filter kontroliše kojim uređajima je dozvoljeno povezivanje na Wi-Fi mrežu na osnovu njihove 

hardverske adrese. Podrazumevano je isključen, pa se može povezati svaki uređaj koji ima ispravnu 

lozinku za Wi-Fi mrežu. 

 
Sl. 28 — Veb-interfejs > Mreža > MAC filter 

Dostupna su dva režima: 

• Zabrani pristup — svi uređaji mogu da se povežu osim onih na listi. Koristite ovaj režim da biste 

blokirali određeni uređaj. 

• Dozvoli pristup — mogu da se povežu samo uređaji na listi, dok se svim ostalim uređajima pristup 

odbija. Koristite ovaj režim da biste pristup pristupnoj tački ograničili samo na svoje uređaje. 

 
Sl. 29 — Veb-interfejs > Mreža > MAC filter — izbor režima 

31. Uključite prekidač „Podešavanja MAC filtera“. 

32. Kliknite na „Promeni režim“ i izaberite „Zabrani pristup“ ili „Dozvoli pristup“, a zatim kliknite na 

„Sačuvaj“. 

33. Kliknite na „Dodaj MAC adresu“, unesite MAC adresu u formatu AA:BB:CC:DD:EE:FF i opis koji 

će vam pomoći da kasnije prepoznate taj unos. 

34. Ostavite prekidač „Aktivno“ uključen i kliknite na „Sačuvaj“. 
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Sl. 30 — Veb-interfejs > Mreža > MAC filter — Dodaj MAC adresu 

 

⚠️ VAŽNO 

Uključite prekidač „Podešavanja MAC filtera“ pre dodavanja unosa; uređaj neće sačuvati pravilo dok je ova 

funkcija isključena. Budite posebno pažljivi pri korišćenju režima „Dozvoli pristup“ — ako ga uključite pre 

nego što na listu dodate računar sa kog radite, izgubićete pristup Wi-Fi mreži i za ponovno uspostavljanje 

pristupa moraćete da vratite uređaj na fabrička podešavanja. 
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3. Bezbednost 

Meni „Bezbednost“ obuhvata četiri funkcije za filtriranje i zaštitu. Sve četiri funkcije su podrazumevano 

isključene. 

3.1 IP filter 

Blokira saobraćaj ka određenim IP adresama ili opsezima adresa, odnosno sa njih. Koristite ga da biste 

povezanim klijentima onemogućili pristup određenom serveru. 

3.2 Filter domena 

Blokira pristup određenim veb-sajtovima na osnovu naziva domena. Kada dodate domen na listu i 

uključite ovu funkciju, nijedan klijent povezan na pristupnu tačku neće moći da otvori taj domen. 

 
Sl. 31 — Veb-interfejs > Bezbednost > Filter domena 

35. Otvorite Bezbednost > Filter domena i uključite prekidač. 

36. Kliknite na „Dodaj domen“ i unesite naziv domena, na primer www.example.com. 

37. Sačuvajte unos. Klijentima koji pokušaju da otvore tu adresu sada će isteći vreme predviđeno za 

uspostavljanje veze. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Filter primenjuje pravilo na naziv domena tačno onako kako je unet. Blokiranje domena www.example.com 

ne blokira nužno i example.com; dodajte oba ako želite da obuhvatite oba oblika. 

3.3 Filter portova 

Blokira saobraćaj na određenim brojevima TCP ili UDP portova, čime možete sprečiti korišćenje čitave 

kategorije usluga preko te veze. 

3.4 Podešavanja zaštite od DoS napada 

Štiti uređaj od napada uskraćivanjem usluge odbacivanjem neuobičajeno velikog priliva dolaznog 

saobraćaja. 
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4. Povezani uređaji 

Na ovoj stranici navedeni su svi klijentski uređaji koji su trenutno povezani sa pristupnom tačkom. 

 
Sl. 32 — Veb-interfejs > Povezani uređaji 

Za svaki klijentski uređaj prikazani su naziv, IP adresa, MAC adresa i trajanje veze. Pomoću ove stranice 

proverite koliko se od 16 dostupnih mesta za Wi-Fi uređaje koristi i pronađite MAC adresu uređaja koji 

želite da dodate u MAC filter ili u pravilo povezivanja IP i MAC adresa. 

 

💡 SAVET 

Ako primetite klijentski uređaj koji ne prepoznajete, odmah promenite Wi-Fi lozinku u meniju Mreža > 

Podešavanja Wi-Fi parametara. 
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5. Upravljanje uređajem 

Na ovoj stranici nalaze se opcija za lozinku za prijavljivanje u veb-interfejs i dve komande za resetovanje. 

 
Sl. 33 — Veb-interfejs > Upravljanje uređajem 

5.1 Promena lozinke za veb-interfejs 

38. Kliknite na Uredi u redu Lozinka za prijavljivanje. 

39. Unesite staru lozinku, a zatim dvaput unesite novu lozinku. 

40. Kliknite na Sačuvaj. Veb-interfejs će vas odjaviti; ponovo se prijavite pomoću nove lozinke. 

 
Sl. 34 — Veb-interfejs > Upravljanje uređajem — promena lozinke za prijavljivanje 

5.2 Ponovno pokretanje uređaja 

Kliknite na Ponovo pokreni i potvrdite. Ponovno pokretanje traje oko 60 sekundi. Za to vreme Wi-Fi mreža 

nije dostupna i veza sa svim klijentskim uređajima se prekida. Nijedno podešavanje se ne gubi. 
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Sl. 35 — Veb-interfejs > Upravljanje uređajem — ponovno pokretanje 

5.3 Vraćanje fabričkih podešavanja 

Kliknite na Vrati fabrička podešavanja i potvrdite. Sva podešavanja se vraćaju na prvobitne vrednosti, a 

uređaj se ponovo pokreće. Postupak traje oko 90 sekundi. 

 
Sl. 36 — Veb-interfejs > Upravljanje uređajem — vraćanje fabričkih podešavanja 

 

⚠️ VAŽNO 

Vraćanjem fabričkih podešavanja brišu se lozinka za veb-interfejs, naziv i lozinka Wi-Fi mreže, svi APN 

profili i sva pravila filtriranja. Naziv i lozinka Wi-Fi mreže vraćaju se na vrednosti odštampane na nalepnici 

ispod zadnjeg poklopca, a prilikom sledećeg prijavljivanja biće zatraženo da kreirate novu lozinku za veb-

interfejs. Najpre preuzmite rezervnu kopiju — pogledajte odeljak III.6.4. 

 

Iste dve radnje možete obaviti i direktno na uređaju, bez veb-interfejsa: 

• Ponovno pokretanje — pritisnite i držite dugme ON/OFF 5 sekundi da biste isključili uređaj, a zatim 

ga pritisnite i držite 3 sekunde da biste ga ponovo uključili. 

• Vraćanje fabričkih podešavanja — pritisnite i držite uvučeno dugme Reset 5 sekundi. 

5.4 Postupak u slučaju zaboravljene lozinke za veb-interfejs 

Ne postoji postupak za vraćanje lozinke niti glavna lozinka. Ako ste izgubili lozinku za veb-interfejs, 

pristup možete povratiti samo vraćanjem fabričkih podešavanja pomoću dugmeta Reset na uređaju. 



 

35 

 
Sl. 37 — Veb-interfejs > Upravljanje uređajem — zaboravljena lozinka 
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6. Sistem 

6.1 Sistemsko vreme (NTP) 

Uređaj sinhronizuje svoj sat putem interneta, čime se obezbeđuje tačnost vremenskih oznaka SMS 

poruka i zapisa u evidenciji. 

 
Sl. 38 — Veb-interfejs > Sistem > Sistemsko vreme (NTP) 

 

Podešavanje Opis 

Automatski sinhronizuj vreme i 

vremensku zonu 

Kada je ova opcija uključena, datum, vreme i vremenska zona 

preuzimaju se iz mobilne mreže. Isključite je da biste ručno podesili 

vremensku zonu. 

24-časovni format 
Prebacuje prikaz vremena između 24-časovnog i 12-časovnog 

formata. 

Vremenska zona 
Ručno biranje vremenske zone dostupno je samo kada je automatska 

sinhronizacija isključena. 

Glavni / pomoćni SNTP server 
Serveri tačnog vremena kojima uređaj šalje upite. Promenite ih samo 

ako vaša mreža blokira podrazumevane servere. 

6.2 FOTA — bežično ažuriranje firmvera 

FOTA preuzima i instalira ažuriranja firmvera direktno putem mobilne veze. Ažuriranja otklanjaju greške i 

poboljšavaju stabilnost, pa je preporučljivo da firmver redovno ažurirate. 
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Sl. 39 — Veb-interfejs > Sistem > FOTA 

41. Otvorite Sistem > FOTA. 

42. Kliknite na Proveri da li postoje ažuriranja. 

43. Ako postoji novija verzija, u dijaloškom okviru prikazuju se broj nove verzije, njena veličina i 

napomene o izdanju. Kliknite na Update da biste započeli. 

 
Sl. 40 — Veb-interfejs > Sistem > FOTA — dostupno ažuriranje 

Uređaj preuzima paket, proverava ga, instalira i ponovo se pokreće. Čitav postupak prikazuje se na 

ekranu i traje nekoliko minuta. 

 

Podesite opciju Automatsko ažuriranje na Omogući kako bi uređaj samostalno proveravao dostupnost 

ažuriranja i instalirao ih. 
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⚠️ VAŽNO 

Ne isključujte napajanje niti ponovo pokrećite uređaj tokom ažuriranja firmvera. Prekinuto ažuriranje može 

dovesti do toga da uređaj postane neupotrebljiv. LED panel treperi tokom celog ažuriranja, a pri ponovnom 

pokretanju treperi samo indikator napajanja — to je normalno. 

6.3 Lokalno ažuriranje 

Lokalno ažuriranje instalira paket firmvera iz datoteke, umesto bežičnim putem. Koristite ga kada vam 

operater ili podrška kompanije STRONG dostavi određeni paket. 

 
Sl. 41 — Veb-interfejs > Sistem > Lokalno ažuriranje 

44. Kliknite na Izaberi datoteku i odaberite paket firmvera koji vam je dostavljen. 

45. Kliknite na Ažuriraj i sačekajte da se otpremanje završi. 

46. Uređaj instalira paket i ponovo se pokreće. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Povratak na stariju verziju firmvera nije dozvoljen: ažuriranje se prekida uz obaveštenje o povratku na 

stariju verziju u vremenskoj oznaci sadržaja paketa. Koristite samo pakete namenjene modelu 

5GMIFIAX900. 

6.4 Pravljenje rezervne kopije / vraćanje 

Funkcija pravljenja rezervne kopije čuva trenutnu konfiguraciju u datoteci na računaru, koju kasnije 

možete ponovo učitati — na primer, posle vraćanja na fabrička podešavanja. 
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Sl. 42 — Veb-interfejs > Sistem > Pravljenje rezervne kopije/vraćanje 

Da biste napravili rezervnu kopiju, kliknite na Preuzmi. JSON datoteka pod nazivom 

backupconfig_<date>_<time>.json čuva se na vašem računaru. 

Da biste vratili podešavanja, kliknite na Izaberi datoteku, odaberite datoteku rezervne kopije i kliknite na 

Ažuriraj podešavanja. Uređaj primenjuje konfiguraciju i ponovo se pokreće; veb-interfejs neće biti 

dostupan nekoliko minuta. Ponovo se povežite na Wi-Fi mrežu — njen naziv je možda vraćen na onaj 

sačuvan u rezervnoj kopiji — i ponovo se prijavite. 

 

💡 SAVET 

Napravite rezervnu kopiju kada podesite uređaj onako kako želite, a novu napravite posle svake značajnije 

promene. To vas ništa ne košta, a uštedeće vam mnogo vremena ako ikada bude potrebno vraćanje na 

fabrička podešavanja. 

6.5 Baterija 

Na ovoj stranici prikazuje se nivo napunjenosti baterije i podešava način uštede energije za Wi-Fi. 
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Sl. 43 — Veb-interfejs > Sistem > Baterija 

Kada je uključen režim uštede energije, uređaj isključuje svoj Wi-Fi radio-modul nakon broja minuta 

podešenog u opciji Vreme do automatskog isključivanja Wi-Fi veze, pod uslovom da nijedan klijentski 

uređaj nije povezan. Kratko pritisnite dugme ON/OFF da biste ponovo uključili Wi-Fi; klijentski uređaji će 

tada moći ponovo da se povežu. 

Isključite režim uštede energije da bi Wi-Fi mreža bila stalno dostupna, uz kraće trajanje baterije. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Čuvanje izmene na ovoj stranici ponovo pokreće Wi-Fi radio-modul, što može potrajati do 30 sekundi. 

Tokom ovog postupka možete nakratko izgubiti Wi-Fi vezu. 

6.6 Ping test 

Ping test proverava da li uređaj može da pristupi zadatoj adresi, što omogućava brzo razlikovanje 

problema sa mobilnom vezom od problema na strani klijentskog uređaja. 
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Sl. 44 — Veb-interfejs > Sistem > Ping test 

47. Izaberite tip IP protokola: IPv4 ili IPv6. 

48. Unesite naziv domena ili IP adresu — 8.8.8.8 i www.google.com su praktični izbori. 

49. Kliknite na Ping i pročitajte rezultat u panelu ispod. 

 
Sl. 45 — Veb-interfejs > Sistem > Ping test — rezultat 

Četiri odgovora uz gubitak paketa od 0 % ukazuju na ispravnu vezu. Potpun gubitak paketa i pri proveri 

IP adrese i pri proveri naziva domena ukazuje na problem sa mobilnom vezom; gubitak paketa samo pri 

proveri naziva domena ukazuje na problem sa DNS-om. 
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6.7 USB 

Na stranici USB podešava se ponašanje uređaja kada je USB-C kablom povezan sa računarom. 

 
Sl. 46 — Veb-interfejs > Sistem > USB 

 

Podešavanje Opis 

Deljenje mrežne veze putem 

USB-a 

Deli mobilnu vezu sa računarom putem USB-C kabla, pored Wi-Fi 

veze. Najpre povežite kabl sa računarom; u suprotnom, ovu opciju nije 

moguće omogućiti. 

Obrnuto punjenje 
Koristi bateriju uređaja za punjenje drugog uređaja putem USB-C 

kabla. 
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7. SMS 

Uređaj prima i šalje tekstualne poruke putem broja svoje SIM kartice. Porukama se u potpunosti upravlja 

sa ove stranice. 

 
Sl. 47 — Veb-interfejs > SMS 

 

Kontrola Funkcija 

Nova Otvara prozor za sastavljanje poruke. 

Obriši Briše poruke čija su polja za potvrdu označena. 

Obriši sve Briše sve poruke u trenutnom prikazu. 

Osveži 
Ponovo učitava listu kako bi se prikazale poruke pristigle nakon otvaranja 

stranice. 

Padajući meni za 

filtriranje 
Ograničava listu na Sve, Primljeno, Poslato, Nacrti ili Nepročitano. 

 

Da biste poslali poruku, kliknite na Novo, unesite broj primaoca u međunarodnom formatu, upišite tekst — 

do 160 znakova, koji se automatski broje — i kliknite na Pošalji. Ako želite da sačuvate poruku za kasnije, 

kliknite na Sačuvaj nacrt. 

 
Sl. 48 — Veb-interfejs > SMS — Nova poruka 
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Kliknite na bilo koji red na listi da biste otvorili celu poruku. Kada postoji nepročitana poruka, uključuje se i 

indikator u obliku koverte na LED panelu, a ikonica koverte prikazuje se u zaglavlju veb-interfejsa. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Uređaj podržava samo tekstualne poruke. Multimedijalne poruke (MMS), uključujući fotografije, nisu 

podržane. 
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8. O uređaju 

Stranica O uređaju sadrži identifikacione podatke uređaja i SIM kartice. Pripremite ove podatke kada 

kontaktirate podršku. 

 
Sl. 49 — Veb-interfejs > O uređaju 

 

Polje Značenje 

Wi-Fi MAC adrese za 2,4 GHz / 5 

GHz 
Hardverske adrese dva Wi-Fi radio-modula. 

IMEI Jedinstveni identifikator uređaja na mobilnim mrežama. 

IMSI / ICCID / MSISDN Identifikatori SIM kartice i njen telefonski broj. 

Broj modela / Naziv modela 5GMIFIAX900. 

Serijski broj Serijski broj uređaja. 

Verzija hardvera Revizija hardvera. 

Vreme rada uređaja Vreme proteklo od poslednjeg pokretanja. 

Verzija softverske kompilacije 
Verzija firmvera koja je trenutno instalirana. Navedite ovu verziju 

prilikom prijavljivanja problema. 

Verzija modula / Serijski broj 

modula 
Verzija i serijski broj internog 5G modema. 
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IV. Uobičajene operacije 

U ovom odeljku opisane su radnje koje ćete najverovatnije obavljati nakon što uređaj počne da radi. Za 

svaku od njih upućuje se na detaljan opis u odeljku III. 

1. Promenite naziv Wi-Fi mreže i lozinku 

• Idite na Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara. 

• Kliknite na Uredi. 

• Promenite naziv Wi-Fi mreže i lozinku za Wi-Fi. 

• Kliknite na Sačuvaj. 

 

💡 SAVET 

Uradite to odmah ako ste vratili zadnji poklopac, a niste zabeležili fabričku lozinku, jer se ona nalazi samo 

na nalepnici ispod poklopca. 

2. Prebacivanje između opsega od 2,4 GHz i 5 GHz 

• Idite na Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara. 

• U odeljku Izbor Wi-Fi opsega na vrhu stranice kliknite na 2.4G ili 5G. 

 

ℹ️ NAPOMENA 

Uređaj istovremeno emituje signal samo u jednom opsegu. Izaberite 2,4 GHz za veći domet i bolji prolaz 

signala kroz zidove, a 5 GHz za veću brzinu. Svaki opseg ima sopstveni naziv, lozinku i podešavanja, pa 

se klijentski uređaji moraju ponovo povezati nakon promene opsega. 

3. Isključivanje zahteva za unos PIN koda SIM kartice pri svakom 
pokretanju 

• Idite na Mreža > Upravljanje PIN kodom. 

• Isključite prekidač Zaključavanje SIM kartice. 

• Unesite trenutni PIN kod i kliknite na Otključaj. 

 

⚠️ VAŽNO 

Dozvoljena su samo tri pokušaja. Nakon tri neuspešna pokušaja, SIM kartica se blokira i za njeno 

otključavanje potreban je PUK kod koji dobijate od svog operatora. 

4. Dodavanje ili izmena APN profila 

• Idite na Mreža > Podešavanja mobilne mreže i kliknite na Uredi pored Podešavanja APN-a. 

• Kliknite na Dodaj APN ili na Uredi u postojećem redu. 

• Unesite vrednosti koje vam je dostavio operater i kliknite na Potvrdi. 

• Označite polje Podrazumevano za profil koji želite da koristite, a zatim kliknite na Primeni. 
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5. Ograničite pristup pristupnoj tački na svoje uređaje 

• Idite na Povezani uređaji i zabeležite MAC adresu svakog uređaja za koji želite da zadržite pristup. 

• Idite na Mreža > MAC filter i uključite ovu funkciju pomoću prekidača. 

• Kliknite na Promeni režim, izaberite Dozvoli pristup i kliknite na Sačuvaj. 

• Kliknite na Dodaj MAC adresu i dodajte svaki uređaj pojedinačno, uz opis. 

 

⚠️ VAŽNO 

Pre nego što završite, dodajte računar sa kojeg radite. U suprotnom, izgubićete pristup Wi-Fi mreži i 

moraćete da vratite uređaj na fabrička podešavanja da biste ga ponovo uspostavili. 

6. Produžite trajanje baterije 

• Idite na Sistem > Baterija i uključite Režim uštede energije. 

• Podesite Vreme automatskog isključivanja Wi-Fi veze na broj minuta neaktivnosti posle kojih Wi-Fi 

radio treba da se isključi. 

• Idite na Mreža > Podešavanja Wi-Fi parametara, kliknite na Uredi i podesite Snagu prenosa na 

Srednja ili Niska. 

 

💡 SAVET 

Kratko pritisnite dugme za uključivanje/isključivanje da biste ponovo aktivirali Wi-Fi radio nakon što ga 

režim uštede energije isključi. 

7. Napravite rezervnu kopiju konfiguracije i vratite je 

• Da biste sačuvali konfiguraciju: idite na Sistem > Rezervna kopija/Vraćanje i kliknite na Preuzmi. 

JSON datoteka biće sačuvana na vašem računaru. 

• Da biste vratili konfiguraciju: na istoj stranici kliknite na Izaberi datoteku, izaberite datoteku rezervne 

kopije i kliknite na Ažuriraj podešavanja. 

 

💡 SAVET 

Napravite rezervnu kopiju kada podesite uređaj onako kako želite. To vas ništa ne košta, a poštedeće vas 

ponovnog podešavanja svega ako ikada budete morali da vratite uređaj na fabrička podešavanja. 

8. Ažurirajte firmver 

• Idite na Sistem > FOTA i kliknite na Proveri ažuriranja. 

• Ako je dostupna novija verzija, pročitajte napomene o izdanju i kliknite na Ažuriraj. 

• Podesite Automatsko ažuriranje na Omogućeno kako bi uređaj samostalno obavljao ažuriranja. 

 

⚠️ VAŽNO 

Ne isključujte napajanje niti ponovo pokrećite uređaj tokom ažuriranja. LED panel treperi tokom celog 

ažuriranja, a pri ponovnom pokretanju treperi samo indikator napajanja — to je normalno. 
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V. Tehničke specifikacije 

Mobilna mreža 

Specifikacija Vrednost 

Mobilna tehnologija 5G sub-6 NSA i SA / 4G / 3G 

5G SA frekvencijski opsezi n1 / 3 / 5 / 7 / 8 / 20 / 28 / 38 / 40 / 41 / 77 / 78 

5G NSA frekvencijski opsezi n1 / 3 / 5 / 7 / 8 / 20 / 28 / 38 / 40 / 41 / 77 / 78 

FDD-LTE frekvencijski opsezi B1 / 3 / 5 / 7 / 8 / 20 / 28 

TDD-LTE frekvencijski opsezi B38 / 40 / 41 / 42 / 43 

WCDMA opsezi B1 / 5 / 8 

Maksimalna brzina preuzimanja 

putem 5G mreže 
3,2 Gbit/s 

Maksimalna brzina otpremanja preko 

5G mreže 
1,25 Gbit/s 

Maksimalna brzina preuzimanja 

preko LTE mreže 
390 Mbit/s 

Maksimalna brzina otpremanja preko 

LTE mreže 
210 Mbit/s 

SIM kartica 

Specifikacija Vrednost 

Format SIM kartice Nano SIM (SIM kartica nije uključena) 

Kompatibilnost sa operaterima Kompatibilno sa svim velikim operaterima 

Roming širom sveta Podrazumevano aktiviran 

Upravljanje PIN kodom Da 

Ažuriranje APN profila Preko veb korisničkog interfejsa uređaja 

Ekran 

Specifikacija Vrednost 

Tip LED 

Indikatori 5G/4G signal, baterija, Wi-Fi, SMS 

Wi-Fi povezivanje 
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Specifikacija Vrednost 

Wi-Fi standard Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax) 

Wi-Fi brzina 0,9 Gbps — AX900 (900 Mbps) 

Wi-Fi tehnologija Dvopojasni rad, 2,4 GHz ili 5 GHz 

Brzina po frekvencijskom opsegu 287 Mbps (2,4 GHz) ili 601 Mbps (5 GHz) 

Pokrivenost Wi-Fi signalom Standardna 

Wi-Fi bezbednost WPA2, WPA3, WPA2/WPA3 

Naziv Wi-Fi mreže 1 naziv glavne Wi-Fi mreže (opseg se može izabrati) 

Maksimalan broj povezanih korisnika 16 

Žično povezivanje 

Specifikacija Vrednost 

Povezivanje sa uređajima putem 

kabla 
Putem USB-C priključka 

Baterija i punjenje 

Specifikacija Vrednost 

Kapacitet baterije Punjiva baterija kapaciteta 4.800 mAh 

Tip baterije Litijum-jonska 

Uklonjiva baterija Da 

USB priključak za punjenje Tip C 3.0 

USB kabl je uključen Ugrađen (sa dodatnim držačem) 

Pogodnosti 

Specifikacija Vrednost 

Podešavanje putem korisničkog 

interfejsa uređaja 
Da 

Automatsko ažuriranje firmvera 

(OTA) 
Da 

Dugme za uključivanje/isključivanje Da 

Garancija 4 godine (baterija: 2 godine) 

Sadržaj pakovanja 
1× 5G AIRSPOT, 1× USB kabl za punjenje tipa C (ugrađen), 1× 

vodič za brzu instalaciju, 1× bezbednosna uputstva i garantni list 
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Opšti podaci 

Specifikacija Vrednost 

Napon napajanja USB 3.0 PD 5 V / 3 A ili 9 V / 2,22 A 

Radna temperatura Od 0 °C do +45 °C 

Temperatura skladištenja Od −20 °C do +60 °C 

Radna vlažnost Od 5 % do 95 %, bez kondenzacije 

Dimenzije (Š × D × V) 75 × 18 × 141 mm 

Težina (sa baterijom) 400 g 

Referenca proizvoda 5GMIFIAX900 

EAN 9120137873382 

Sertifikati CE, RoHS 

Dostupni jezici BG, CZ, DE, DK, EN, ES, FR, HR, HU, IT, NO, PL, PT, SE, UA 

Pravno obaveštenje 

Ovaj proizvod je u skladu sa važećim evropskim direktivama. CE oznaka potvrđuje njegovu usklađenost. 

STRONG je registrovana robna marka, podružnica kompanije Skyworth. 

Stvarne performanse mogu varirati u zavisnosti od mrežnog okruženja, građevinskih materijala i 

elektromagnetnih smetnji. STRONG zadržava pravo da izmeni specifikacije bez prethodnog obaveštenja. 

Copyright STRONG © 2026. Sva prava zadržana.  |  www.strong-eu.com 

 

Specifikacije i slike podložne su promenama bez prethodnog obaveštenja. Brzina prenosa podataka, udaljenost, domet signala i 

oblast pokrivenosti navedeni su samo kao orijentacione vrednosti i zasnovani su na rezultatima ispitivanja performansi u 

uobičajenim uslovima korišćenja; stvarne performanse nisu zagarantovane i razlikuju se u zavisnosti od radnog okruženja, položaja 

uređaja, građevinskih materijala, kao i bežičnih i električnih smetnji. Wi-Fi, WPA2 i WPA su registrovani žigovi organizacije Wi-Fi 

Alliance. Namenjeno isključivo za upotrebu u zatvorenom prostoru u Ujedinjenom Kraljevstvu, državama članicama EU i državama 

EFTA. 

Isporučuje STRONG AUSTRIA, koju zastupa STRONG Ges.m.b.H., Teinfaltstraße 8/4. Stock, A-1010 Beč, Austrija. E-pošta: 

support_at@strong-eu.com. Proizvođač: STRONG — Proizvedeno u Kini. Copyright STRONG © 2026. Sva prava zadržana. 

Podružnica kompanije Skyworth. 
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